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OPIS TECHNICZNY 

do projektu wymiany instalacji centralnego ogrzewania w budynku Miejskiej Biblioteki 
Publicznej przy ul. Bema 23 w Bartoszycach. 
Uwaga: podane nazwy producentów dobranych urządzeń wynikają z ich doboru dla 
danej inwestycji i nie są wiążące dla wykonawcy. Warunkiem dopuszczenia innych 
rozwiązań materiałowych jest zastosowanie rozwiązań równoważnych a więc 
zachowanie ich minimalnych parametrów i właściwości technicznych  w odniesieniu dla 
proponowanych urządzeń. Przy zmianie zaworów równoważących oraz 
termostatycznych na inne niż wskazane w projekcie wykonawca ma obowiązek 
dokonania przeliczenia ich nastaw ze względu na możliwą inną charakterystykę 
hydrauliczną. W przypadku zmiany grzejników na inne niż proponowane należy 
zachować ich moce minimalne dla parametrów obliczeniowych oraz w przypadku 
innych wkładek zaworowych należy przeliczyć nastawy zaworów termostatycznych.  
Uwaga: wszelkie dopuszczalne zmiany materiałowe mogą odbywać się tylko na etapie 
ofertowania.  
 
1. Podstawa opracowania. 

 
­ Normy i przepisy branżowe 
­ Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku w sprawie 

warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie jednolity 
tekst (Dz.U. nr 75 z 2002 r.) 

­ Zlecenie inwestora; 
­ Wizja lokalna wraz z inwentaryzacją budowlaną budynku dla potrzeb projektu wymiany 

instalacji c.o.; 
­ Uzgodnienia z przedstawicielem inwestora; 
­ Obowiązujące normy i przepisy; 
 
2. Zakres i przedmiot opracowania. 

 
Niżej wymieniony projekt budowlano-wykonawczy w ramach branży sanitarnej 

obejmuje wymianę instalacji centralnego ogrzewania w budynku Biblioteki Miejskiej w 
Bartoszycach przy ul. Bema 23. 

 

3. Opis stanu istniejącego. 
Przedmiotowy obiekt jest budynkiem trzykondygnacyjnym, w części podpiwniczony.  

Budynek w konstrukcji tradycyjnej – murowane ściany, stropy gęstożebrowe, schody 
monolityczne żelbetowe.  

Budynek przewidziany jest do termomodernizacji. Zapotrzebowanie ciepła zostało 
więc obliczone według obowiązujących wymagań izolacyjności cieplnej dla przegród 
budowlanych. 
Istniejące przewody poziome instalacji centralnego ogrzewania na poziomie piwnic 
prowadzone są pod stropem i na ścianach, natomiast na poziomie parteru prowadzone są na 
wierzchu przy ścianach. Piony i gałązki do grzejników prowadzone są po ścianach. Instalacja  
c.o. wykonana jest z rur stalowych czarnych. W całym budynku w poszczególnych 
pomieszczeniach – zamontowane są grzejniki żeliwne członowe typu TA-1/T-1. Istniejące 
rurociągi c.o. przewidziane są do demontażu, natomiast grzejniki żeliwne członowe do 
ponownego wykorzystania (zamontowania w bibliotece) po uprzedniej renowacji tj. usunięciu 
starych powłok malarskich, śrutowaniu, szlifowaniu, polerowaniu, chemicznym 
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przygotowaniu powierzchni, nałożeniu powłok malarskich i lakierniczych powłok 
ochronnych. Należy również przeprowadzić wymianę nypli i uszczelek oraz złożyć grzejnik 
w odpowiedniej konfiguracji (ilości żeberek).  

 
 
4. Projektowana instalacja centralnego ogrzewania. 
 

Modernizowana instalacja c.o. będzie zasilana czynnikiem grzewczym z istniejącej 
wymiennikowni zlokalizowanej w piwnicy.  

Projektowane ogrzewanie pompowe, dwururowe, w systemie zamkniętym. Przyjęto 
następujące parametry pracy instalacji Tz/Tp = 65/45°C. Zapotrzebowanie budynku  na ciepło 
wynosi QCO=41 kW. Moc zamówiona wynosi QCO=0,5 MW. Straty ciepła obliczono wg 
obowiązujących norm. Przy obliczeniach strat ciepła dobrano grzejniki żeliwne członowe z 
podłączeniem bocznym i dolnym (komunikacja) oraz stalowe płytowe (poddasze) z 
podłączeniem bocznym, np. grzejniki  „PURMO” produkcji firmy Rettig Heating sp. z o.o. 
Na podejściach do grzejników typu C zastosować zawory grzejnikowe termostatyczne proste  
z nastawą wstępną o przekroju 15mm np. R858 + głowica termostatyczna z czujnikiem 
cieczowym, podłączenie M28 firmy Comap. Przy grzejnikach typu „C” zastosować zawory 
odcinające powrotne z półśrubunkami. Grzejniki montować min. 10cm ponad powierzchnią 
posadzki oraz w odległości ok. 7cm od powierzchni ściany na wieszakach wg zaleceń 
producenta. 

Na głównych odejściach przewodów powrotnych w piwnicy zaprojektowano 
automatyczne zawory równoważące (regulatory ciśnienia różnicowego) BALLOREX DP 
zapewniające utrzymywanie stałego ciśnienia, natomiast na odejściach przewodów 
zasilających zawory regulacyjne (Partner) współpracujące COMAP 750 PV. Zawory 
BALLOREX DP są zaworami, które służą do utrzymywania stałej różnicy ciśnień w układach 
hydraulicznych o zmiennych natężeniach przepływu. Zawory umożliwiają osiągnięcie 
znacznej oszczędności energii dzięki ograniczeniu nadmiernego przepływu czynnika w 
układzie oraz dzięki ustabilizowanej temperaturze na powrocie instalacji. W niektórych 
przypadkach zastosowano również zawory statyczne – COMAP 751 (patrz graficzna część 
opracowania). 
Wszystkie zawory montować w miejscach umożliwiających bezpośredni dostęp do nich. 
Rozmieszczenie i średnice zaworów wg części graficznej opracowania. 
Przed każdym zestawem zaworów zamontować zawory kulowe odcinające. 

Dla niskoparametrowej instalacji c.o. przewidziano zastosowanie armatury na 
ciśnienie PN 1,0 MPa oraz tmax = 100°C. 

Przewody c.o. wykonać z rur stalowych (ze stali węglowej) zaprasowywanych 
złączkami z oringiem EPDM np. SANHA-Therm o połączeniach zaciskowych za pomocą 
kształtek systemowych kielichowych z pierścieniem uszczelniającym umieszczonym 
fabrycznie wewnątrz kielicha. Zaciśnięcia rury i kształtki wykonuje się przy pomocy 
specjalnego przeznaczonego do tego celu urządzenia. W zależności od wymiarów rur, 
połączenie zaciskowe należy wykonać przy użyciu szczęk zaciskowych lub pętli 
zaciskowych. System charakteryzuje się krótkim czasem montażu. System nie wymaga 
zabezpieczania przed korozją. Ośmiokątny profil zaciskowy gwarantuje szczelność połączeń i 
bezpieczną eksploatację i pracę systemu. Montowany na obiekcie system musi posiadać 
gwarancję szczelności na okres 10 lat. 

Część pionów prowadzić w tych samych miejscach w celu wykorzystania istniejących 
przejść przez stropy i ściany + dodatkowe piony w celu montażu dodatkowych grzejników. 

Nowe przewody należy prowadzić w miarę możliwości po trasie zdemontowanych 
wcześniej rur wykorzystując do tego celu pozostałe po demontażu otwory w ścianach oraz 
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stropach. Rurociągi należy prowadzić ze spadkiem imin0,5%. Niniejsze opracowanie obejmuje 
więc wymianę przewodów instalacji c.o. w całym budynku.  
Przejścia rur przez przegrody czyli ściany i stropy wykonać w tulejach ochronnych z rur 
stalowych. 

Do kompensacji wydłużeń cieplnych przewidziano wykorzystanie kompensatorów 
typu U/Z z punktami stałymi, naturalnych załamań oraz obejść elementów budowlanych. 
Kompensacja wydłużeń termicznych odbywa się na naturalnych zmianach kierunków. W 
niniejszym opracowaniu rozwiązano od nowa odpowietrzenie instalacji. Odpowietrzenie 
instalacji przewiduje się odpowietrznikami na przewodach i na grzejnikach.  Piony należy 
przedłużyć min. 1,8 m ponad posadzkę i zakończyć kurkiem kulowym odcinającym i 
odpowietrznikiem automatycznym.  

Regulacja temperatury czynnika grzewczego nastąpi za pomocą automatyki 
zamontowanej w wymiennikowni. 

Po zakończeniu wszelkich prac montażowych i prób ciśnieniowych należy wykonać 
regulację instalacji poprzez ustawienie nastaw na zaworach termostatycznych grzejnikowych 
opisanych na rozwinięciach. Całość robót należy wykonać zgodnie z projektem i warunkami 
technicznymi wykonawstwa i odbioru robót budowlano-montażowych (tom II).  
 
4.1. Izolacja instalacji CO. 

Roboty izolacyjne rozpoczynać po przeprowadzeniu prób szczelności oraz po 
potwierdzeniu prawidłowości wykonania instalacji rurowej. 
     Przewody zaizolować przy pomocy osłon termoizolacyjnych z pianki poliuretanowej, 
spełniającej wymagania PN-B-02421/2000 o temperaturze pracy czynnika do 95°C np. typu: 
Tubolit DG i Tubolit S (Armacell) lub Thermalfex FRZ i Thermacompakt S (Thermaflex) lub 
innych producentów spełniających wymagania normy. 
Przewody należy zaizolować zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 
06.11.2008r. w zależności od średnicy grubości przewodu. 

 
Odległość zewnętrznej powierzchni przewodu lub izolacji termicznej od ściany, stropu 

lub podłogi powinna wynosić: 
do DN25  → 3cm 
DN32-50  → 5cm 
DN65-80  → 7cm 
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4.2. Armatura. 
Dobiera się armaturę odcinającą w postaci zaworów kulowych o połączeniach 

gwintowanych, armaturę zabezpieczającą instalację i urządzenia przed niewłaściwym 
przepływem czynnika oraz przed zanieczyszczeniami mechanicznymi w postaci zaworów 
zwrotnych oraz filtrów siatkowych. Klasa wytrzymałości armatury min. PN10. 
W najwyższych punktach instalacji zaprojektowano samoczynne odpowietrzniki wraz 
z zaworem odcinającym kulowym DN 15. 
 

5. Przejścia przez przegrody budowlane. 
Przy przejściach przewodów przez przegrody konstrukcyjne (ściany, stropy) przewody 

należy prowadzić w rurach ochronnych, stalowych, uszczelnionych odpowiednim 
szczeliwem. Przy przejściu przez strop rura ochronna powinna wystawać po 3 cm z każdej  
 Wszystkie rurociągi, c.o. przechodzące przez ściany i stropy przeciwpożarowe 
należy prowadzić w rurach osłonowych z zastosowaniem zabezpieczenia p.poż np. firmy 
Hilti: 
­ dla rur niepalnych (c.o.)  - przegroda Hilti typ CP601S 
­ dla rur palnych (woda) o średnicach mniejszych niż 50mm - przegroda Hilti typ CP611A 
­ dla rur palnych (woda) o średnicach większych niż 50mm - przegroda Hilti typ CP642 
Celem zachowania klasy odporności ogniowej przepustu zgodnej z klasą odporności 
ogniowej elementu oddzielenia przeciwpożarowego (ściana, strop), przez które przechodzą te 
instalacje. Przepusty prowadzone przez ściany i stropy niebędące elementami oddzielenia 
przeciwpożarowego, dla których jednak wymagana klasa odporności ogniowej wynosi, co 
najmniej EI 60, podlegają zabezpieczeniu wówczas, gdy ich średnica jest większa niż 4 cm. 
Przepusty instalacji wentylacyjnej podlegają takim samym wymaganiom jak pozostałe, z tym, 
że stosowane są albo obudowy, albo przeciwpożarowe klapy odcinające w klasie EIS 
elementu, lub też jeden i drugi sposób zabezpieczenia. Wszystkie prace wykonywać pod 
nadzorem osób posiadających uprawnienia zgodne z obowiązującymi przepisami. Wszystkie 
zastosowane materiały i urządzenia powinny posiadać certyfikaty lub aprobaty techniczne 
dopuszczające do stosowania w budownictwie.  

 
6. Uwagi końcowe. 

 Wszystkie zrealizowane/wykonane roboty związane z przedmiotową inwestycją 
muszą być bezwzględnie odebrane przy udziale przedstawiciela inwestora. 

 Instalacje montować zgodnie z Dokumentacją Techniczną i Warunkami Technicznymi [ 
Dz.U. RP. Nr. 89 oraz WTWiORBM cz. I I I SiP ]. Roboty wykonawcze bez uzgodnień 
autorskich, z odstępstwem od dokumentacji, są sprzeczne z ustawą o prawie budowlanym [ 
Dz.U.Nr.89 / 94poz.414 art.21] - zagrożenie wstrzymania budowy, mogą zmienić założone  
parametry użytkowe instalacji i być powodem zakłóceń w jej eksploatacji. 

 Instalacje należy wykonać zgodnie z „Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru 
Robót Budowlano-Montażowych” cz. II Instalacje sanitarne i przemysłowe., wytycznymi 
CORBIT „INSTAL” oraz obowiązującymi wytycznymi i normatywami wykonania i 
odbioru robót. 

 Stosować wyłącznie materiały i wyroby dopuszczone do stosowania w budownictwie, 
posiadające odpowiednie atesty, świadectwa, certyfikaty, znaki bezpieczeństwa itp., 

 Prace budowlane wykonać zgodnie z „Warunkami technicznymi wykonania  
i odbioru robót budowlano-montażowych” oraz PN aktualnie obowiązującymi, 

 Całość robót musi wykonywać osoba posiadająca odpowiednie uprawnienia oraz 
kwalifikacje w zakresie montażu instalacji centralnego ogrzewania. 
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 Spawacze wykonujący złącza spawane powinni mieć aktualne uprawnienia 
specjalistyczne, odpowiednie do zakresu wykonywanych robót, udokumentowane wpisem 
do książeczki spawacza. 

 Wszelkie  prace  budowlano- montażowe  winny  być  wykonane  z  zachowaniem  
przepisów  BHP. Poza  ogólnymi  warunkami  BHP  obowiązującymi  przy  robotach  
montażowych, transportowych, ziemnych i obsłudze sprzętu mechanicznego należy 
zapewnić warunki BHP zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dn. 6 lutego 
2003 r. w sprawie bezpieczeństwa pracy podczas wykonywania robót budowlanych (Dz.U. 
Nr 47/93). 

 
Wykonawca instalacji musi posiadać odpowiednie uprawnienia do wykonywania w/w 

robót. Ma obowiązek pouczyć odbiorcę o sposobie bezpiecznego użytkowania instalacji 
i odbiorników. Do odbiorcy należy prowadzenie właściwej eksploatacji i konserwacji 
instalacji. Całość prac wykonać zgodnie z Polskimi Normami, " Warunkami Technicznymi 
Wykonawstwa i Odbioru Robót Budowlano - Montażowych „ cz.II” Instalacje sanitarne i 
przemysłowe „ oraz przepisami BHP. 
  
 

Projektował: Sprawdził: 
mgr inż. Krzysztof Horyd          
upr.bud.projektowe 
WAM/0113/PWOS8 
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1.  ZAKRES ROBÓT DLA CAŁEGO ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO ORAZ 
KOLEJNOŚĆ REALIZACJI POSZCZEGÓLNYCH OBIEKTÓW: 
 
Projektowany obiekt budowlany objęty jest zakresem następujących robót: 

 Organizacja i zabezpieczenie miejsca robót wg potrzeb, 
 Dowóz materiałów do budowy instalacji, 
 Roboty demontażowe 
 Roboty montażowe, instalacji centralnego ogrzewania 
 Próba szczelności instalacji, rozruch instalacji. 

 
2.  WYKAZ ISTNIEJĄCYCH OBIEKTÓW BUDOWLANYCH: 
 
W budynku objętym zakresem zamierzenia budowlanego znajdują się : 

 Instalacje: wodociągowa, kanalizacyjna, c.o., elektryczna 
 
3. WSKAZANIA ELEMENTÓW ZAGOSPODAROWANIA DZIAŁKI LUB TERENU, 
KTÓRE MOGĄ STWARZAĆ ZAGROŻENIE BEZPIECZEŃSTWA I ZDROWIA 
LUDZI.  
 
Następujące elementy zagospodarowania mogą stwarzać zagrożenie bezpieczeństwa i 
zdrowia ludzi: 

 przewody instalacji wewnętrznej elektrycznej, cieplnej, wodociągowej i  
kanalizacyjnej. 
 

4. WSKAZANIE DOTYCZĄCE PRZEWIDYWANYCH ZAGROŻEŃ 
WYSTĘPUJĄCYCH PODCZAS REALIZACJI ROBÓT BUDOWLANYCH, 
OKREŚLAJĄCE SKALĘ I RODZAJE ZAGROŻEŃ ORAZ MIEJSCE I CZAS ICH 
WYSTĄPIENIA. 
 
Podczas wymienionego w punkcie 1 zakresu robót mogą wystąpić następujące zagrożenia: 

 Ograniczone przestrzenie, 
 Powierzchnie gorące (prace spawalnicze), 
 Wysiłek fizyczny, 
 Utrudnienie w poruszaniu się z powodu pracy w pomieszczeniu zamkniętym, 
 Upadek z wysokości – prace prowadzone na drabinie, 
 Uszkodzenie przewodów elektrycznych maszyn i urządzeń, 
 Uszkodzenie ciała pracownika narzędziem o ostrych krawędziach lub przy użyciu 

elektronarzędzi, 
 Upadek przedmiotów z wysokości, 
 Porażenie prądem elektrycznym 
 Uszkodzenie ciała od dźwigania zbyt dużych ciężarów. 

 
 
5. WSKAZANIE SPOSOBU PROWADZENIA INSTRUKTAŻU PRACOWNIKÓW 
PRZED PRZYSTĄPIENIEM DO REALIZACJI ROBÓT SZCZEGÓLNIE 
NIEBEZPIECZNYCH.  
  

Instruktaż pracowników przeprowadzić należy na terenie budowy przed przystąpieniem 
do robót budowlanych. W ramach instruktażu ująć należy następujący zakres zagadnień: 
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 określenie wymaganego sposobu zabezpieczenia budowy, w tym miejsc wykonywania 
prac szczególnie niebezpiecznych, 

 wskazanie obiektów i miejsc, w których prowadzenie robót jest szczególnie 
niebezpieczne wraz z charakterystyką rodzaju zagrożeń, 

 określenie bezpiecznego sposobu prowadzenia robót z charakterystyką 
obowiązujących w tym zakresie przepisów BHP, 

 wskazanie środków ochrony indywidualnej zabezpieczających przed skutkami 
zagrożeń, koniecznych do stosowania przez pracowników, 

 określenie zasad postępowania w przypadku wystąpienia zagrożenia, 
 

6. WSKAZANIE ŚRODKÓW TECHNICZNYCH I ORGANIZACYJNYCH, 
ZAPOBIEGAJĄCYCH NIEBEZPIECZEŃSTWOM WYNIKAJĄCYM Z 
WYKONYWANIA ROBÓT BUDOWLANYCH W STREFACH SZCZEGÓLNEGO 
ZAGROŻENIA ZDROWIA LUB W ICH SĄSIEDZTWIE, W TYM 
ZAPEWNIAJĄCYCH BEZPIECZNĄ I SPRAWNĄ KOMUNIKACJĘ, 
UMOZLIWIAJĄCĄ SZYBKĄ EWAKUACJĘ NA WYPADEK POŻARU, AWARII I 
INNYCH ZAGROŻEŃ. 
 

 Roboty budowlane powinny być wykonywane zgodnie z projektem, 
 Przy robotach budowlanych należy: sprawdzić sprawność sprzętu, pouczyć 

pracowników o bezpiecznych metodach pracy, powierzyć obsługę sprzętu 
wykwalifikowanemu pracownikowi, 

 Teren prowadzenia robót stwarzających zagrożenie, powinien być wydzielony i 
wyraźnie oznakowany. W miejscach niebezpiecznych należy stosować środki 
zabezpieczające przed skutkami zagrożeń (zapory, pomosty itp.). 

 Budowa musi być wyposażona w odpowiedni sprzęt do gaszenia pożaru. Pracodawca 
musi w każdej chwili zapewnić możliwość udzielenia pierwszej pomocy oraz 
wezwania przeszkolonego personelu.  

 Pracownikom, którzy ulegli wypadkowi lub nagle zachorowali, należy zapewnić 
transport do punktu pomocy medycznej. 

 Środki pierwszej pomocy muszą być odpowiednio oznakowane i łatwo dostępne. 
 Wszystkie urządzenia i akcesoria przeznaczone do budowy muszą być: 

-właściwie zaprojektowane i zbudowane oraz wytrzymałe stosownie do             
wykonywanych czynności, 

           - właściwie użytkowane, 
           - utrzymywane w stanie zapewniającym sprawność, 

-sprawdzane i poddawane okresowym testom oraz kontrolom zgodnie z 
obowiązującymi przepisami. 
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858 W

15 x 1,0
858 W

201

201f

Φ=745 W

C11-600

[900 mm]
18 °C

R858_k
6,00

DN15201

201e

Φ=559 W

C11-600

[900 mm]
18 °C

R858_k
3,00

DN15

15 x 1,0
745 W

15 x 1,0
559 W

P
1

1
 D

N
1

8
/1
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101

101j

Φ=795 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
3,33

DN15

15 x 1,0
795 W

101

101i

Φ=795 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
3,33

DN15

15 x 1,0
795 W

204

201a

Φ=681 W

C22-600

[800 mm]
20 °C

R858_k
2,50

DN15

15 x 1,0
681 W

P
1

0
 D

N
1

8
/1

5

101

101k

Φ=795 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
3,33

DN15

15 x 1,0
795 W

12

12e

Φ=836 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
4,00

DN15

15 x 1,0
836 W

210

210

Φ=804 W

C22-600

[900 mm]
20 °C

R858_k
3,66

DN15

15 x 1,0
804 W

P
9

 D
N

1
8

/1
5

108

108e

Φ=873 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
4,33

DN15

15 x 1,0
873W

12

12g

Φ=747 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
3,66

DN1512

12f

Φ=747 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
3,66

DN15

15 x 1,0
747 W

15 x 1,0
747 W

212

212b

Φ=909 W

C22-600

[1000 mm]
20 °C

R858_k
4,00

DN15

15 x 1,0
909 W

P
8

 D
N

1
8

/1
5

108

108g

Φ=764 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
3,66

DN15

15 x 1,0
764 W

108

108f

Φ=764 W

TA-1

[11 el]
20 °C

R858_k
3,66

DN15

15 x 1,0
764 W

204

201b

Φ=681 W

C22-600

[800 mm]
20 °C

R858_k
2,50

DN15

15 x 1,0
681 W

PKT."B"

3

3

Φ=266 W

TA-1

[6 el]
20 °C

R858_k
1,00

DN15

15 x 1,0
266 W

22 x 1,0
11451W

22 x 1,0
11185W

22 x 1,0
9029W

PKT."C"

18 x 1,0
7489W

4

4b

Φ=474 W

TUB-2V/1800

[9 el]
20 °C

2,00

15 x 1,0
474 W

7

7

Φ=573 W

TA-1

[8 el]
20 °C

R858_k
2,50

DN15

15 x 1,0
573 W

18 x 1,0
4421 W

18 x 1,0
7015W

18 x 1,0
6442W

18 x 1,0
3930W18 x 1,0

4607 W

18 x 1,0
2157 W 18 x 1,0

2512 W

PIWNICA

-2,43

CZĘŚC NIEPODPIWNICZONA CZĘŚC NIEPODPIWNICZONA

±0,00

+3,48

+7,18

PARTER

I PIĘTRO

PODDASZE

18 x 1,0
2706 W

15 x 1,0
1117 W

18 x 1,0
2892 W

15 x 1,0
1303 W

18 x 1,0
2157 W

15 x 1,0
1362 W

18 x 1,0
1676 W

15 x 1,0
804 W

18 x 1,0
2436 W

15 x 1,0
909 W

rurociągi prowadzić
w posadzce

rurociągi prowadzić
w posadzce

rurociągi prowadzić
w posadzce

rurociągi prowadzić
w posadzcerurociągi prowadzić

w posadzce

Projektował:

Adres obiektu: Data:Przedmiot rysunku:

Inwestor: Stadium:

Rozwinięcie instalacji C.O.

Rys. nr:

Skala:

mgr inż.Krzysztof Horyd

upr.bud.projektowe

WAM/0113/PWOS/08

Krzysztof Horyd

Sprawdził:
inż.Krzysztof Doroszkiewicz

upr.bud.projektowe

WAM/0116/POOS/08

ul. Bartoszycka 18, 11-100 Lidzbark Warmiński

tel. 89 679 53 96   kom. 603 864 959

--/--

03.2019
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Wymiana instalacji centralnego

ogrzewania w budynku Miejskiej

Biblioteki Publicznej

Miejska Biblioteka Publiczna w

Bartoszycach

ul. Bema 23, 11-200 Bartoszyce

Budynek Miejskiej Biblioteki
Publicznej, dz. nr 3-116/3, ul. Bema
23, 11-200 Bartoszyce

DN 32

9034 W

1.5_a
6,76 m² VA 100

83,7 m

Φwym: 1178 W

1.11

1.11 _a

Φ=642 W

CV22-600

[1000 mm]
8 °C

3,00

1.5 _b
388 W
3,7 kPa

R858_k
3,33
DN15

2.06

2.06_a

Φ=1000 W

C22-500

[1600 mm]
8 °C

3,00
CV22-600[800 mm]

R858_k
2,00
DN15

C22-600[800 mm]



OBLICZENIA STRAT CIEPŁA BUDYNKU

Projekt

Numer projektu: 1 Wersja projektu: 1

Opis:

Ulica:

Kod i miasto: Telefon:

Kraj: Fax:

WWW:

E-mail:

Inwestor

Nazwa: Miejska biblioteka publiczna w Bartoszycach

Ulica: Bema 23

Kod i miasto: 11-200 Bartoszyce Telefon:

Kraj: Fax:

WWW:

E-mail:

Projektant

Nazwa: mgr inż. Krzysztof Horyd

Ulica: Bartoszycka 18

Kod i miasto: 11-100 Lidzbark Warmiński Telefon:

Kraj: Fax:

WWW:

E-mail:

Komentarz

Informacje o pliku

Nazwa pliku: \\SERVER\praca\B-ce Biblioteka\uponor kd\poddasze z Purmo\biblioteka.isb

Data utworzenia: 2019-03-01 Data modyfikacji: 2019-03-19 Data wydruku: 2019-03-19
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Nazwa projektu: biblioteka

Dane ogólne (dane budynku) Data:   2019-03-19

Parametry budynku

Konstrukcja budynku

[    ] Jednorodzinny

[    ] Wielorodzinny

[ X ] Niemieszkalny

Masa budynku

[    ] Lekka

[ X ] Średnia

[    ] Ciężka

Klasa osłonięcia budynku

[    ] Dobrze osłonięty

[ X ] Średnio osłonięty

[    ] Brak osłonięcia

Szczelność budynku

[ X ] Wysoka

[    ] Średnia

[    ] Niska

Temperatury

Projektowa temperatura  
zewnętrzna

θe -22,0 °C

Roczna średnia temperatura  
zewnętrzna

θm,e 6,9 °C

Temperatura wewn. zgodna z normą [    ]

Wymiary

Szerokość budynku bbud 13,8 m

Długość budynku abud 31 m

Powierzchnia podłóg na gruncie Abud 360 m2

Liczba kondygnacji n 4 [−]

Wysokość budynku hbud 13,1 m

Dane gruntu

Średnie zagłębienie budynku z 0,00 m

Obwód podłogi na gruncie P 89,7 m

Wymiar char. podł. B' 8,02 m

Głębokość wód gruntowych T 10 m

Wsp. korekcyjny dla wahań temp. fg1 1,45 [−]

Wsp. wpływu wód gruntowych GW 1 [−]

Wentylacja

Krotność wymian przy różnicy 50 Pa (wartość średnia) n50 2,0 1/h

Sprawność systemu odzyskiwania ciepła (wartość średnia) ηv 0 %

- 2 -Comap-OZC 4.13.R21-34.0 © InstalSoft



Nazwa projektu: biblioteka

Parametry pomieszczeń Data:   2019-03-19

Kond./Jedn. bud. Numer / Opis Temperatura  
pomieszczenia  °
C

Min. krotność wymian  
powietrza went.  1/h

Czas nagrzewania  h

-1/01 02 / Pokój mieszkalny 8,0 (nieogrz.)

-1/01 01 / Pokój mieszkalny 8,0 (nieogrz.)
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Kond./Jedn. bud. Numer / Opis Temperatura  
pomieszczenia  °
C

Min. krotność wymian  
powietrza went.  1/h

Czas nagrzewania  h

0/02 3 / serwerownia 20,0 0,3

0/02 12 / wypozyczalnia dla dorosłych 20,0 0,3

0/02 6 / Pokój mieszkalny 16,0 0,4

0/02 7 / Prysznic 16,0 0,4

0/02 4 / hall 20,0 0,1

0/02 2 / zaplecze wypożyczalni 20,0 0,3

0/02 5 / przedsionek 16,0 (nieogrz.)

0/02 1 / wypożyczalnia, czytelnia 20,0 0,3

0/02 9 / wc niepełn. 20,0 0,1

0/02 10 / wc męski 20,0 0,3

0/02 11 / wc damski 20,0 0,4

0/02 8 / przeedsionek 20,0 0,3
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Kond./Jedn. bud. Numer / Opis Temperatura  
pomieszczenia  °
C

Min. krotność wymian  
powietrza went.  1/h

Czas nagrzewania  h

1/03 102 / schowek audytorium 16,0 0,3

1/03 108 / mediateka 20,0 0,3

1/03 107 / wc męski 20,0 0,3

1/03 106 / wc damski 20,0 0,3

1/03 101 / audytorium 20,0 0,3

1/03 103 / pokój socjalny 20,0 0,3

1/03 104 / hall 20,0 0,1

1/03 105 / przedsionek 20,0 0,5
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Kond./Jedn. bud. Numer / Opis Temperatura  
pomieszczenia  °
C

Min. krotność wymian  
powietrza went.  1/h

Czas nagrzewania  h

2/04 211 / archiwum 20,0 0,3

2/04 209 / poczekalnia 20,0 0,3

2/04 204 / pokój administracyjny 20,0 0,4

2/04 203 / komunikacja 20,0 0,3

2/04 207 / hall 20,0 0,1

2/04 202 / pokój administracyjny 20,0 0,3

2/04 208 / pokój administracyjny 20,0 0,4

2/04 206 / pom.socjalne 20,0 0,4

2/04 205 / wc damski 20,0 0,4

2/04 212 / pokój dyrektorski 20,0 0,1

2/04 210 / pokój socjalny personelu 20,0 0,4

2/04 201 / magazyn na książki 18,0 0,3
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Nazwa projektu: biblioteka

Zestawienie wyników dla budynku Data:   2019-03-19

Współczynniki strat ciepła W/K

Współczynnik strat ciepła przez przenikanie:

do otoczenia przez obudowę budynku ΣHT,ie 687

do otoczenia przez przestrzeń nieogrzewaną ΣHT,iue 13

do gruntu ΣHT,ig 36

do sąsiedniego budynku ΣHT,ij 0

Współczynnik strat ciepła na wentylację ΣHV 251

Sumaryczny współczynnik strat ciepła ΣH 987

Straty ciepła budynku W

Sumaryczna strata ciepła przez przenikanie ΣΦT 30625

Strata ciepła na wentylację minimalną ΣΦV,min 10499

Strata ciepła przez inflitrację 0,5⋅ΣΦV,inf 2148

Strata ciepła przez wentylację mechaniczną, nawiewną ΣΦV,su 0

Strata ciepła w wyniku działania instalacji wywiewnej ΣΦV,mech,inf 0

Sumaryczna strata ciepła na wentylację ΣΦV 10499

Obciążenie cieplne budynku W

Sumaryczna strata ciepła budynku ΣΦ 41123

Sumaryczna nadwyżka mocy cieplnej (wskutek czasowego  
obniżenia temp.) ΣΦRH ---

Projektowe obciążenie cieplne budynku ΦHL 41123

Własności budynku

Obciąż. cieplne / ogrz. pow. budynku Aogrz,bud 910 m² ΦHL / Aogrz,bud 45,2 W/m2

Obciąż. cieplne / ogrz. kub. budynku Vogrz,bud 2664 m³ ΦHL / Vogrz,bud 15,4 W/m3

Powierzchnia oddająca ciepło A 3117 m²
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Zestawienie przegród

Zestawienie przegród o zdefiniowanej budowie

Nazwa przegrody Typ U

[W/(m2⋅K)]
Opis

SW wspólna SW 0,64 Ściana zewnętrzna

SZ SZ 0,60 Ściana zewnętrzna

SZ Piwniczna SW 1,55 Ściana wewnętrzna

Sw-24 SW 1,55 Ściana wewnętrzna

Sw-12 SW 2,20 Ściana wewnętrzna

Oz OZ 1,10 Okno zewnętrzne

Dz DZ 1,50 Drzwi zewnętrzne

Dw DW 4,00 Drzwi wewnętrzne

Stp StW 0,53 Strop wewnętrzny nad piwnicą

Stw StW 1,54 Strop wewnętrzny

Stw poddasze StW 0,74 Strop wewnętrzny

D SD 0,15 Dach

Pg PG 0,65 Podłoga na gruncie

Pg piwnica PG 1,31 Podłoga na gruncie
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> Zawory współpracujące 750-PV

Dynamiczne zawory regulacyjne 750 DPCV

5 lat 
gwarancji

Zalety 
ekonomiczne

Oszczędność 
energii

> Opis

Zawory COMAP 750DPCV są zaworami, które 
służą do utrzymywania stałej różnicy ciśnień 
w układach hydraulicznych o zmiennych 
natężeniach przepływu.

Mogą być stosowane zarówno w instalacjach 
grzewczych, jak i w instalacjach chłodniczych.

Stała różnica ciśnień zapewnia optymalne 
działanie armatur w danym obwodzie: np. 
w obwodzie zaworów termostatycznych lub 
zespołów chłodniczych i to także w przypadku 
zmiany natężenia przepływu.

Oznaczenie DPCV oznacza z języka angielskiego 
Differential Pressure Control Valve.

> Charakterystyka i zalety

Oszczędność energii 
Zawory umożliwiają osiągnięcie znacznej 
oszczędności energii dzięki ograniczeniu nad-
miernego przepływu czynnika w układzie oraz 
dzięki ustabilizowanej temperaturze na powro-
cie instalacji.

Przystosowanie układu bez dodatkowego 
równoważenia 
Zawory COMAP 750DPCV służą do wytworzenia 
niezależnych obszarów ciśnienia. Rozwiązanie 
to umożliwia wprowadzanie dodatkowych stref 
bez konieczności wprowadzania zmian do całe-
go układu.

Dogodne warunki dla zaworów regulacyjnych 
W przypadku, gdy podczas pracy układu występu-
je stan, w którym zawory regulacyjne dokonują 
zmiany warunków w danej gałęzi obwodu, wtedy 
bez zaworów 750DPCV dochodziłoby do wpływu 
na pozostałe gałęzie obwodu.

Obniżenie głośności 
Dzięki utrzymywaniu ciśnienia na stałym po-
ziomie we wszystkich obiegach w instalacji nie 
dochodzi do przekraczania różnicy ciśnień na 
zaworach regulacyjnych, co bywa przyczyną 
powstawania hałasu.

Zawór współpracujący 750-PV jest standardo-
wym zaworem regulacyjnym przystosowanym do 
przyłączenia kapilary służącej do pomiaru ciśnie-
nia. Kapilara wprowadzona jest nad membraną 
dynamicznego zaworu regulacyjnego.
Zawór współpracujący umieszczony jest na 
przewodzie zasilającym, natomiast zawór 
dynamiczny 750DPCV na przewodzie powrotnym. 
Dzięki takiej instalacji możliwe jest utrzymywa-
nie stałej różnicy ciśnień między przewodem 
zasilającym i powrotnym.
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> Charakterystyka techniczna zaworów 750DPCV

Wersja DN15 DN20 DN25 DN32

Oznaczenie
5-25kPa (LP) U630001001 U630003001 U630005001 U630007001

20-40kPa (HP) U630002001 U630004001 U630006001 U630008001

Maks. ciśnienie Pmax 25 bar

Maks. temperatura Tmax 135°C

Min. temperatura Tmin -20°C

Maks. przepływ Kvs 1,6 2,5 4,0 6,3

Zakres różnic ciśnień DPDPCV 5 – 25 kPa dla wersji LP , 20 – 40 kPa dla wersji HP

Maks. strata ciśnienia na zaworze DPmax 250 kPa

Fabryczna nastawa wstępna różnicy ciśnień DPDPCV 10 kPa dla wersji LP , 30 kPa dla wersji HP

Wymiary przyłączeniowe 1/2” 3/4” 1” 5/4”

Dynamiczne zawory regulacyjne 750 DPCV

Wersja DN15 DN20 DN25 DN32

Wymiary przyłączeniowe 1/2” 3/4” 1” 5/4”

Kod 754404 754406 754408 754410

Kvs dla kierunku A-B 4,47 5,9 8,52 14,88

Kvs dla kierunku B-A 4,13 5,95 8,84 16,11

> Zawory współpracujące 750PV
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6.2 Karta katalogowa
DN 15-32, 5-25 kPa
  

Indeks Średnica Przyłącze Kvs [m3/h]
Zakres nastaw 

ΔP [kPa]

43550010-021003 DN 15 1/2” 1.6 5 - 25

44550010-021003 DN 20 3/4” 2.5 5 - 25

45550010-021003 DN 25 1” 4.0 5 - 25

46550010-021003 DN 32 1 1/4” 6.3 5 - 25

Dane techniczne
Maks. temperatura:		  135°C
Min. temperatura:		  -20°C
Maks. ciśnienie: 			   25 bar
Maks. ciśnienie różnicowe:	 250 kPa
Zakres nastaw:			   5-25 kPa
Medium:				    Woda, glikol do 50%
Oznaczenie na zaworze:		  DN, PN, strzałka kier. przepł.,  
				    DR, BROEN 
Połączenie:				    Gwint wewnętrzny ISO 7/1 
Obudowa zaworu, gniazdo,  
stożek i wewnętrzne części  
mechaniczne:				    Mosiądz DR CW602N 
Sprężyna:				    Stal nierdzewna 
Uszczelnienia i membrana:	 EPDM
Pokrętło odcięcia:		  PPS

W komplecie znajdują się również: kapilara o dł.1m, złączka z gwintem  zewn. 1/2” do połączenia z adapterem montowanym 
na zasilaniu (jeśli zawór Partner nie jest wymagany) złączka ¾”spustowa oraz do podłączenia króćca pomiarowego, zawiesz-
ka do zaworu Venturi.

Indeks Średnica Opis

83504006-000003 15 mm x 1/2” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

83504007-000003 18 mm x 1/2” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

84504006-000003 15 mm x 3/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

84504007-000003 18 mm x 3/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

84504008-000003 20 mm x 3/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

85504006-000003 28 mm x 1" Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

86504006-000003 35 mm x 1 1/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

Wyposażenie dodatkowe

BALLOREX® DP 
6. Dane produktu
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Dane techniczne
Maks. temperatura:		  135°C
Min. temperatura:		  -20°C
Maks. ciśnienie: 			   25 bar
Maks. ciśnienie różnicowe:	 250 kPa
Zakres nastaw:			   5-25 kPa
Medium:				    Woda, glikol do 50%
Oznaczenie na zaworze:		  DN, PN, strzałka kier. przepł.,  
				    DR, BROEN 
Połączenie:				    Gwint wewnętrzny ISO 7/1 
Obudowa zaworu, gniazdo,  
stożek i wewnętrzne części  
mechaniczne:				    Mosiądz DR CW602N 
Sprężyna:				    Stal nierdzewna 
Uszczelnienia i membrana:	 EPDM
Pokrętło odcięcia:		  PPS

6.2.1 Nastawa zaworu
DN 15-32, 5-25 kPa

5-25 kPa

Ilość obrotów kPa

0 5

1 6

2 7

3 8

4 9

5 10

6 11

7 12

8 13

9 14

10 15

11 16

12 17

13 18

14 19

15 20

16 21

17 22

18 23

19 24

20 25

   Ustawienie fabryczne

Zakres 5-25 kPa 10 kPa

Klucz imbusowy 4 mm

BALLOREX® DP 5-25 kPa  jest dostarczany z fabrycznym ustawie-
niem 10 kPa.
BALLOREX® DP 20-40 kPa jest dostarczany z fabrycznym ustawie-
niem 30 kPa.

Aby ustawić BALLOREX® DP na dowolną inna wartość, należy 
obracać kluczem imbusowym w kierunku przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara, aż do punktu końcowego, w  którym spręży-
na jest zupełnie zwolniona.

Od tego momentu należy obracać kluczem imbusowym zgodnie 
z ruchem wskazówek zegara według tabeli taką ilość obrotów, 
która da wymagane ustawienie ΔP.

DN 15-32

BALLOREX® DP 
6. Dane produktu

I N T E LLIG EN T FL O W S O LUTI ON S 

Short,  
eye-catching  

headings 

BROEN SA, ul. Pieszycka 10, 58-200 Dzierżoniów
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Indeks Średnica Opis

83504006-000003 15 mm x 1/2” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

83504007-000003 18 mm x 1/2” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

84504006-000003 15 mm x 3/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

84504007-000003 18 mm x 3/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

84504008-000003 20 mm x 3/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

85504006-000003 28 mm x 1" Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

86504006-000003 35 mm x 1 1/4” Złączki do zaprasowania (2 szt.). profil M, max. 16 bar

6.3 Karta katalogowa
DN 15-32, 20-40 kPa
  

Indeks Średnica Przyłącze Kvs [m3/h]
Zakres nastaw   

ΔP [kPa]

43550030-021003 DN 15 1/2” 1.6 20 - 40

44550030-021003 DN 20 3/4” 2.5 20 - 40

45550030-021003 DN 25 1” 4.0 20 - 40

46550030-021003 DN 32 1 1/4” 6.3 20 - 40

Wyposażenie dodatkowe

W komplecie znajdują się również: kapilara o dł.1m, złączka z gwintem  zewn. 1/2” do połączenia z adapterem montowanym 
na zasilaniu (jeśli zawór Partner nie jest wymagany) złączka ¾”spustowa oraz do podłączenia króćca pomiarowego, zawiesz-
ka do zaworu Venturi.

Dane techniczne
Maks. temperatura:		  135°C
Min. temperatura:		  -20°C
Maks. ciśnienie: 			   PN25
Maks. ciśnienie różnicowe:	 250 kPa
Zakres nastaw:			   20-40 kPa
Medium:				    Woda, glikol do 50%
Oznaczenie na zaworze:		  DN, PN, strzałka kier. przepł.,  
				    DR, BROEN 
Połączenie:				    Gwint wewnętrzny ISO 7/1 
Obudowa zaworu, gniazdo,  
stożek i wewnętrzne części  
mechaniczne:				    Mosiądz DR CW602N 
Sprężyna:				    Stal nierdzewna 
Uszczelnienia i membrana:	 EPDM
Pokrętło odcięcia:		  PPS

BALLOREX® DP 
6. Dane produktu
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6.3.1 Nastawa zaworu
DN 15-32, 20-40 kPa
 

20-40 kPa

Ilość obrotów kPa
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Ustawienie fabryczne

Zakres 20-40 kPa 30 kPa

Klucz imbusowy 4 mm

BALLOREX® DP 5-25 kPa  jest dostarczany z fabrycznym ustawieniem 10 kPa.
BALLOREX® DP 20-40 kPa jest dostarczany z fabrycznym ustawieniem 30 kPa.

Aby ustawić BALLOREX® DP na dowolną inna wartość, należy obracać klu-
czem imbusowym w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aż 
do punktu końcowego, w  którym sprężyna jest zupełnie zwolniona.

Od tego momentu należy obracać kluczem imbusowym zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara według tabeli taką ilość obrotów, która da wymagane 
ustawienie ΔP.

DN 15-20 DN 25-32
Dane techniczne
Maks. temperatura:		  135°C
Min. temperatura:		  -20°C
Maks. ciśnienie: 			   PN25
Maks. ciśnienie różnicowe:	 250 kPa
Zakres nastaw:			   20-40 kPa
Medium:				    Woda, glikol do 50%
Oznaczenie na zaworze:		  DN, PN, strzałka kier. przepł.,  
				    DR, BROEN 
Połączenie:				    Gwint wewnętrzny ISO 7/1 
Obudowa zaworu, gniazdo,  
stożek i wewnętrzne części  
mechaniczne:				    Mosiądz DR CW602N 
Sprężyna:				    Stal nierdzewna 
Uszczelnienia i membrana:	 EPDM
Pokrętło odcięcia:		  PPS
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